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(a) if any of the wheats in respect of which 
the notification is made is not one for which 
a maximum price is specified in, or has been 
specified under the provisions of, Article 6, 
state what it considers the maximum price 
for the time being, basis f.o.b. United States 
Gulf ports, for any such wheats to be, and 

(b) in the case of all wheats in respect of 
which the notification is made, state what it 
computes the maximum prices to be on the 
date of notification at the points from which 
those wheats are commonly exported, 

and the Executive Secretary shall inform 
all other member countries accordingly. If 
any member country represents to the 
Executive Secretary that any of the prices 
referred to above are not the maximum 
prices of the wheats concerned, he shall 
immediately convene a meeting of the Prices 
Review Committee which shall decide the 
maximum prices in respect of which repre- 
sentations have been made in consultation 
with the Sub-Committee on Prices. 

(4) As soon as all of its wheat which has 
been made available at not less than the 
maximum price, is again made available for 
purchase by importing countries at prices 
less than the maximum price, an exporting 
country shall notify the Council to that 
effect. Thereupon, the Executive Secretary, 
acting on behalf of the Council, shall ter- 
minate the maximum price declaration in 
respect of that country by making a further 
declaration accordingly. He shall communi- 
cate such further declaration to all export- 
ing and importing countries as soon as pos- 
sible after it has been made. 

(5) The Council shall in its rules of proce- 
dure, prescribe regulations to give effect to 
paragraphs (2) and (4) of this Article, in- 
cluding regulations determining the effective 
date of any declaration made under this 
Article. 

(6) If at any time in the opinion of the 
Executive Secretary an exporting country 
has failed to make a notification under para- 
graph (2) or (4) of this Article, or has made 
an incorrect notification, he shall without 
prejudice in the latter case to the provisions 
of paragraph (2) or (4), immediately con- 
vene a meeting of the Sub-Committee on 
Prices. If at any time in the opinion of the 

(a) hvis nogen af de hvedearter, anmeldel- 
sen angår, ikke er en sådan, .for hvilken 
maksimumspris er angivet i eller fastsat i 
henhold til bestemmelserne i artikel 6, 
angive, hvad det anser for maksimums- 
prisen f.o.b. USA Gulf havne for sådan hvede 
på det pågældende tidspunkt, og 

(b) for så vidt angår alle hvedearter, med 
hensyn til hvilke anmeldelse er foretaget, 
angive, hvad det beregner maksimumsprisen 
til på datoen for anmeldelsen på de steder, 
hvorfra de pågældende hvedearter normalt 
bliver eksporteret, 

og eksekutivsekretæren skal underrette 
alle andre medlemslande i overensstem- 
melsè hermed. Hvis et medlemsland over 
for eksekutivsekretæren gør gældende, at 
nogle af de ovennævnte priser ikke er maksi- 
mumspriserne for de pågældende hvede- 
sorter, skal han øjeblikkelig indkalde ud- 
valget, som i samråd med underudvalget 
vedrørende priser skal træffe afgørelse om 
de maksimumspriser, med hensyn til hvilke 
påstande er fremsat. 

(4) Når al et eksportlands hvede af arter, 
som har været udbudt til priser, der ikke er 
lavere end maksimumsprisen, påny udbydes 
til salg til importlande til priser, der er 
lavere end maksimumsprisen, skal eksport- 
landet anmelde dette for rådet. Derpå skal 
eksekutivsekretæren på rådets vegne op- 
hæve maksimumsprisdeklarationen for det 
pågældende land ved at udstede en yder- 
ligere deklaration herom. Han skal under- 
rette alle eksportlande og importlande om 
den nye deklaration snarest muligt efter ud- 
stedelsen. 

(5) Rådet skal i sin forretningsorden fast- 
sætte bestemmelser med henblik på iværk- 
sættelse af denne artikels stk. (2) og (4), 
herunder bestemmelser til fastsættelse af 
ikrafttrædelsesdatoen for enhver deklara- 
tion, som er udstedt i medfør af denne 
artikel. 

(6) Såfremt et eksportland efter eksekutiv- 
sekretærens opfattelse på noget tidspunkt 
har undladt at afgive en meddelelse i medfør 
af denne artikels stk. (2) eller (4) eller har 
afgivet en urigtig meddelelse, skal han uden 
i  sidstnævnte tilfælde at foregribe bestem- 
melserne i stk. (2) eller (4) øjeblikkelig ind- 
kalde til møde i underudvalget vedrørende 
priser. Såfremt et eksportland efter ekse- 


